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ZVILGSNIS | SUTAUTOSAKEJUSIAS
TAUTINIO ATGIMIMO METU IR TARPUKARIO
LIETUVI KOMPOZITORIU DAINAS

JORATE PETRIKAITE

Lietuvos muzikos akademija

Straipsnio objektas — folklorizuotos (sutautosakéjusios) lietuviy kompozitoriy
dainos.

Darbo tikslai— nustatyti folklorizuoty dainy poetiniy teksty ir melodiju pirminius
Saltinius, iSryskinti paraleles tarp profesionaliosios vokalinés muzikos ir dainuojamosios tau-
tosakos kiiriniy.

Tyrimo metodai— aprasomasis, lyginamasis.

Tautinio atgimimo laikotarpio ir tarpukario lietuviy kompozitoriy vokalinei mu-
zikai, palyginti su kitais muzikos zanrais, biidinga ypatinga kiriniy gausa. Biitent $i
vokalinés muzikos bruoza, viena vertus, salygojo tai, kad $ioje muzikos srityje jégas
bandé tiek kompozitoriai profesionalai, tiek ir kompozitoriai mégéjai, kuriems dai-
nds ir romanso zanrai nacionalinés kompozitoriy mokyklos kiirimosi metu buvo
viena prieinamiausiy kiirybos raiskos formu. Kita vertus, patraukli vokalinés muzi-
kos zanry savybé — geb¢jimas greiciausiai reaguoti ir jtaigiu poetiniu ZodzZiu atspin-
déti visuomeninio ir politinio gyvenimo ivykius — 1émé ne tik kiiriniy gausa, bet ir
pasirinkty poetiniy teksty tematikos jvairove.

To meto lietuviy kompozitoriy profesionaly ir mégéju sukurtos dainos isitvirtino
Zmoniy atmintyje, buvo mégstamos ir dainuojamos. Jos skambéjo klojimy vakaruo-
se, plito per mégéjiskus ir mokyklinius chorus, buvo jtraukiamos { Dainy Svenciy
repertuara. Tarpukario laikotarpio karines dainas iS§populiarino Lietuvos kariuome-
nés Sauktiniai, Sauliai, savanoriai.

Uzrasytos tautosakos ekspedicijose kartu su klasikiniais lietuviy dainuojamo-
sios tautosakos Zanry pavyzdziais, jos leidzia spresti apie lietuviy kompozitoriy vo-
kaling kiiryba paveikusi folklorizacijos bei kiiriniy migracijos procesa. Kai kurias
folklorizacijos tendencijas galime izitréti literatiirinés kilmés ir nepriklausomybés
kovy dainose.
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Nors tarp dainuojamosios tautosakos zanry literattirinés kilmés dainos gal kiek
ir maziau tyrinéjamos kaip naujoviskos ir turin¢ios menkesng verte, bet jos yra ver-
tos démesio ne tik todél, kad atskleidzia tautosakos ir literatiiros tarpusavio rysius.
Literaturinés dainos $iuo atveju yra tas Saltinis, kuris leidZia sprgsti apie profesiona-
liosios vokalinés muzikos kiiriniy i§likima ir populiaruma.

Literatiirinés kilmés dainose iSry$kéja kelios ju grupés. Viena ju sudaro dainos,
kuriy melodijos (beje, ju autoriai taip ir lieka nezinomi) sukurtos pagal lietuviy po-
ety tekstus. Kita grupe sudaro lietuviy kompozitoriy profesionaly ir mégéju vokali-
niai kiiriniai, igij¢ folkloriniy kiiriniy statusa, virte liaudies dainomis.

Dazniausiai sutautosakéja ir plinta kompozitoriy dainos, sukurtos pagal gam-
tos, meilés, patriotinés tematikos poetinius tekstus. Tarp folklorizuoty vokaliniy kii-
riniy randame tokias choro ir solo dainas kaip Juozo Naujalio Lietuva brangi (Mai-
ronio 7.), Jaunimo giesmé (Maironio Z2.), Uz Raseiniy, ant Dubysos (Maironio Z.),
Ceslovo Sasnausko Kur béga Sesupé (Maironio 2.), Jau slavai sukilo (Maironio 2.),
Juozo Tallat-Kelpsos Kur lygiis laukai (Maironio 2.), Stasio Simkaus Kur bakiizé
didelé (L. Giros 2.) bei kitas.

I folklorizuoty, taip pat ir masinémis tapusiy choriniy dainy issiskiria keletas.
Viena ju — Kur giria Zaliuoja. Muzikos autorius — kompozitorius Juozas Gudavi-
gius, zodzius parasé Ksaveras Sakalauskas-Vanagélis'.

Dainuojama ir daina Leiskit § tévyne. Ji, kaip ir J. Gudaviciaus Kur giria Zaliuo-
Jja, ypac atgijo Lietuvos atgimimo laikotarpiu, daznai skambéjo Sajiidzio renginiuo-
se ir tremtiniy susiéjimuose. Sukurti ir i§spausdinti keli Sios dainos variantai, turin-
tys ta pat{ Margalio (Juozo Snapiéio) teksta, bet skirtingas melodijas. Pirmasis ir
pats seniausias kiirinys priskiriamas Antanui S. Pociui’. Kiti — tai J. Gudavi¢iaus,
Stasio Navicko, Vlado Paulausko Leiskit j tévyne, skirti jvairiai atlikéju sudégiai’.
A. Pociaus ir J. Gudaviciaus kiiriniy melodijos nutolusios nuo buityje paplitusios ir
dainuojamos Leiskit i tévyne. S. Navicko ir V. Paulausko kiiriniuose nurodoma dai-
nos melodijos liaudiska kilmé. S. Navicko dainos melodija, paraSyta pagal Marga-
lio eiles, yra artimiausia buityje isitvirtinusiam populiariajam Leiskit j tévyne melo-
diniam variantui. Ta pati galétume pasakyti ir apie V. Paulausko Leiskit { tévyne,
kurios melodija yra artima S. Navicko kiiriniui (Zr. 1 pvz.)*.
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P. Anelé Cepukiené-éenkuté, g. 1904 m., Puodziy k., Varénos vls., gyv. Jonikai¢iy k.,
Natkiskiy apyl., Pagégiur. U. t. N. Vélius, ml. G. Cetkauskaité 1959-1960. MFA KTR 48a(105).
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S. Navickas. ,,Leiskit i tévyng™ (Margalio z.). Pateikiama choro partitiros soprano partija.
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V. Paulauskas. ,,Leiskit { tévyng™ (Margalio Z.).

Folklorizacija paveiké ir kai kurias tarpukario Lietuvoje iki Antrojo pasaulinio
karo dainuotas dainas. Nors jos yra autorinés (t.y. turi ir kompozitoriy, ir poeta), bet
sutautosakéjusios: dainuojamos liaudies pateikéjy, o dainy rinkiniuose pateikiamos,
spausdintuose leidiniuose pristatomos kaip liaudies dainos’. Vienas ryskiausiy pa-
vyzdziy — Zygis i Vilniy (pirmieji zodZiai: Véliavos iskeltos plakas). Tai vieno bran-
dziausiy Vilniaus temai tarpukario Lietuvos chorinéje muzikoje skirty kiiriniy Kazi-
miero Viktoro Banaicio chorinio ciklo Sugrizusiam Vilniui 1 dalis (Fausto KirSos 2.).

Tas pat pasakytina ir apie tokias dainas kaip antai Tau, sesute, puikios géles,
Ech, patranka, patrankéle. Pirmosios dainos zodziy autorius — Pranas Lembertas,
muzikos — Stepas Grauzinis®, dirigentas, dainininkas, kuris, beje, yra sukiires ir dau-
giau dainy, tokiy kaip Jau pravertos dvaro stonios (Kazio Incitiros z.), Mes gynéjai
(M. Zablockio 7.), i$spausdinty Lietuvoje iSleistuose muzikiniuose leidiniuose, skir-
tuose Sauliams ir kariuomenei’. Dainos Ech, patranka, patrankéle 7odziy autorius
Feliksas Breimeris, muzika jai sukiiré Juozas Strolia.

ISpopuliaréjo ir tapo chrestomatiniais muzikiniais pavyzdziais ir tokios dainos
kaip Nurimk, sesut (poetinis tekstas Petro Vaicitino, Vlado Jakubéno muz.), Gaudzia
trimitai (J. Karosélio z., Miko Petrausko muz.), Ei, Lietuvos kareivéliai (teksta ir mu-
zika sukiiré kompozitorius S. Simkus), [ kovg, | kovq (Klemenso Griauzdés muz.)® .

Folklorizuotos dainos, palyginti su tomis pac¢iomis originaliomis kompozito-
riy dainomis, turi panaSumy ir skirtumy. Vieny dainy melodijos yra labai artimos
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kompozitoriy sukurtiems dainy originalams arba tik Siek tiek nuo ju nutolusios.
Kitos dainos — kompozitoriy sukurty dainy melodijy variantai, kurie yra daugiau ar
maziau idomds ir vyke.

Sutautosakéjusiose dainose pastebima tendencija islaikyti buidinga liaudies (et-
ninio) dainavimo tradicija, kai ta pacia melodija dainuojamos kelios dainos. Tuomet
sutautosakéjusiai dainai pritaikoma kitos dainos melodija arba sukuriama stilistis-
kai artima liaudies dainai. Taip Maironio eilérastis UZtrauksme naujq giesme dai-
nuojamas ir J. Naujalio sukurta gaida (chorui skirta Jaunimo giesmé), ir jam suku-
riama tokiy liaudies dainy kaip Suzydo darzi Zolynai ir Pavasarélis linksmas atéjo
intonacijoms bei ritmui artima melodija (zr. 2 pvz.).
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gims dar-baj, pra - §vis lai - kai, at-gims jau - na t¢ - vy - n¢, uZ-

gims dar - bai, pra- §vis lai - kai, at-gims jau - na té - vy - né.

P. Elena Razmukiengé, 48 m., g. Antakmenés k., Diiksto apyl., Ignalinos r., gyv. Vilniuje.
U. M. Razmukaité, B. Razmukaité 1958, z. sfr. J. Razmukaité, m/. sfi. J. Petrikaité 2004. LTR
3068(111), LTRF mg. 26(181).
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P. Maré¢ Paulauskiené, 52 m., gyv. Zygimanty k., Paberzés vls., Vilniaus aps., kilusi i§
Jarinavo vnk., Giedraiciy vls. U. L. Bielinis 1940. LTR 2372(114).

Greitai

ry - tas pra - §i - to, sau - l¢ te - ké - jo, //  ké(jo).

P. Roz¢é Juskauskieng, 65 m., gyv. Aleknoniy k., Simno vls., Alytaus aps. U. ¢. J. Juozaitis,
ml. J. Jurga 1939. T. LTR 1944(47), ml. LTR 2043(39).

Turime dainy, kurioms pagal poety eiles melodijas yra kuirg tieck kompozitoriai,
tiek liaudies dainininkai. Sie atvejai ypa¢ idomiis, nes parodo, kad liaudies dainininky
sukurtos melodijos i§liko kaip gyvybingesnés, patrauklesnés. Maironio eilérascio Oi
neverk, matuséle! dainuojamas liaudiskas variantas paplito ir i§populiaréjo’. To nega-
létume pasakyti apie J. Naujalio pagal ta patj teksta sukurta trio balsui, smuikui ir
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fortepijonui, nors muzikology ir priskiriama prie gana brandziy $io kompozitoriaus
vokalinés muzikos kiiriniu'®. A. Baranausko Anyksciy silelio melodija, atliekama se-
sery Kairy¢iu, prigijo ir isitvirtino netgi dainininky profesionaly repertuare. Siuolai-
kigkai dramaturgiskai jprasminta ji dainuojama Danieliaus Sadausko''. Tuo tarpu kom-
pozitoriaus M. Petrausko sukurtas Anyksciy Silelis taip ir liko rankrai¢io pavidalu'?.

Netradiciskai ir i$skirtinai tarp sutautosakéjusiy lietuviy kompozitoriy vokali-
niy kiriniy, atlieckamy liaudies pateikéjy, tikriausiai atrodyty Antano Sabaniausko
valso ritmu dainuojama daina Sunku gyventi (Maironio z.). Taip yra tik i§ pirmo
zvilgsnio, nes §is populiarus vieno lietuviskos estrados pradininky repertuaro $lage-
ris, manyciau, $iuo atveju galéty ne tik praplésti ir pajvairinti pateiktus literatlirinés
kilmés dainy pavyzdzius. Jis turi ir dainy be Zodziy, biidingy instrumentinei muzi-
kai, ir literatiriniy dainy bruozy. Kita vertus, gal ir nebuty per daug drasu, jei §i
Slageri laikytume literatliriniy dainy gyvavimo tendencijy pradzia lietuviy estradinéje
muzikoje; $iy tendenciju tasa jau miisy dienomis galétume jzvelgti tiek kaimiskos
muzikos ansamblio ,,Jonis* dainuojamoje dainoje Karveléli paukstuzéli (Pranciskaus
Trijonio muz., Antano Vienazindzio z.), tiek Sio ansamblio repertuare apskritai.

Deréty atkreipti démesj ir atskirai aptarti pagal Maironio eilérascio teksta dai-
nuojamos melodijos kilmg. Tai daryti skatina leidiniuose iSspausdintas kaip origina-
lus kompozitoriaus J. Naujalio chorinés muzikos kiirinys Sunku gyventi. Laikrastis
,Zemaiéiy ir Lietuvos apzvalga® (1895, liep., Nr. 14) paskelbé Sunku gyventi zmo-
gui ant svieto melodijg ir Zodzius. Publikacijos paantrastéje raSoma: ,,Padavé balsa
E. Biliuké. Sukomponavojo V. Nocevyczia“. Taigi matyti, kad turime Vinco Nace-
viciaus, vargonininko, chorvedzio, subalsuota liaudies daina. J. Naujalio chorinés
dainos, sukurtos pagal ta patj Maironio teksta ir publikuotos véliau (1905)", melo-
dija yra identiska V. Naceviciaus liaudies dainos iSdailos melodijai. Tiktai joje nuo-
sekliai, palyginti su V. Naceviciaus liaudies dainos balsuote, yra iSlaikytas keturiy
ketvirtiniy metras. Todél, turint omenyje melodijos liaudiska kilme, vis délto nede-
réty Sunku gyventi skirti prie J. Naujalio originaliy kompoziciju.

Daina ir romansas, skirtingai nei kiti profesionaliosios muzikos Zanrai, pasizZy-
mi demokratiSkumu. Todél kompozitoriy profesionaly ir mégéju sukurti iy zanry
kiiriniai yra gana lengvai paveikiami folklorizacijos ir sutautosakéja. Taip pat todél
vokaliniai kiiriniai ir liaudies dainos nesunkiai migruoja i$ vienos kiirybos sferos {
kita, leisdami patikrinti ju muzikinio ir poetinio teksto gyvybinguma.

Kintant muzikos kalbai, muzikos iSraiSkos priemonéms, estetiniams zanry kri-
terijams, literatfirinés kilmés dainy gyvavimo tradicijos, pradéjusios formuotis dar
XIX a., i$lieka; tai patvirtina ir miisy dienomis skambanti lietuviska country stiliaus
muzika, dainuojamoji poezija (pvz., aktoriaus Algirdo Laténo dainuojamas bei reci-
tuojamas Antano Strazdo eilérastis Strazdas).

Folklorizuotos lietuviy kompozitoriy dainos iliustruoja ne tik liaudies dainininky
kiirybigkuma ir imluma. Siy kiiriniy atlikimas ne tik scenoje, bet ir mégéjiskoje aplin-
koje, buityje lemia ju iSlickamaja verte. Nors prisimirsta daing suktirg¢ kompozitorius
ir poetas, bet daina lieka gyva, ji dainuojama. O tai ir yra didziausias kompozito-
riaus ir poeto kiirybos jvertinimas.
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ISvados

Sutautosakéjusios lietuviy kompozitoriy dainos atskleidzia profesionaliosios
vokalinés muzikos ir lietuviy dainuojamosios tautosakos sasajas, leidzia spresti apie
kompozitoriy profesionaly ir mégéju vokaliniy kiiriniy iSlickamaja verte, apibtidina
kiiriniy migracijos reiskinius, vykstancius ir budingus tiek lietuviy profesionaliajai,
tiek lietuviy liaudies muzikai.

' J. Gudavicius. Kur giria Zaliuoja. — Zemaitiskos dainos. Pavestos liaudies chorams. Sutaisé 2,
3 ir 4 miSriems balsams Juozapas Gudavicius. 1912.

Norétysi pacituoti kompozitoriaus dukters Reginos prisiminimus ir dar kartg atkreipti skaitytoju
démesj i spaudoje isivélusia klaida, susijusia su Sios dainos teksto autoriumi. ,,J. Gudaviciaus sukurta
daina turéjo daug leidimy. <...> Taciau pasitaiko Sios dainos leidimy, kurie neteisingai nurodo zodziy
autoriy. 1967, 1979, 1988 m. isleistuose leidiniuose ,,Kur giria zaliuoja“ Zodziy autorius nurodytas — J.
Vanagaitis. Siuo klausimu spaudoje yra pasisakes ir prof. K. Kaveckas, kritikuodamas Dainy §ventés
programose isivélusia klaida* (zr.: Regina Alé Gudaviciité. Susitikimai su tévu. Prisiminimai apie
kompozitoriy, pirmaji Lietuvos Respublikos kapelmeisterj Juozapa Gudaviciy. V., 1998, p. 28). Kny-
goje yra nurodyti ir leidiniai, kuriuose yra minétoji klaida (ten pat, p. 147-148).

* Antanas S. Pocius. Leiskit { tévyne. Daina vienam balsui su fortepijonu. Chicago, Il1., 1919.

* J. Gudavicius. Leiskit i tévyne. Solo baritonui su fortepijono pritarimu. Margalio z. —.J. Guda-
vicius. Trys dainos vienam balsui su fortepijono pritarimu. Op. 5. Kaunas, 1920; S. Navickas. Leiskit
i tévyng. — Liaudies dainos misriam chorui. Harmonizavo Stasys Navickas. [B. v.], [19...]; V. Paulaus-
kas. Leiskit { tévyng. Margalio z. Liaudies melodija. 4 miSriems balsams sustaté ir pajvairino V1.
Paulauskas. Klaipéda, [1926].

* Tagiau melodijos kilmé taip ir lieka ne visiskai aiski, tebekelianti daugiausia klausimu. Jie
nedingsta ir perskai¢ius Mykolo Vaitkaus straipsni Dél Margalio ir jo ,, Leiskit i tévyne , iSspausdinta
»Aidy zurnale (1952, birz., Nr. 6(40), p. 274-275). Dalj jo pacituosime: ,,Betgi kartais jam pasisek-
davo sukurti <...> visai grazy kirinj (kadangi jis buvo vis tik poetas). Toks kiirinys yra ir ,,Leiskit {
tévyng™. Tiesa, tai néra visai originalus dalykélis, tik vienos lenkiSkos dainelés parafrazé. Ta lenkiskoji
dainelé skamba taip:

Dajciez mi Wolynia, Tu mej piersi ciasno,
Mily dajcie dym — Nig zalega mrok.

Ja wam z nad Horynia Dajcie gniazdko wlasne —
Pigkny przyslg rym Smielej spoirzy wzrok;

I, nim blysnie dzionek, Gdy rodzinnego drzewa
Tegskna piosnkg dam — Zawtoruje szum,

Ja wam jak skowronek Serce me zaspiewa

Bedg spiewal tam. Notg tesknych dum.

Ty laiky miisy kunigija labai mégdavo ta dainelg dainuoti, ypa¢ kad jos melodija yra labai grazi.
Bet, kai lietuviskasis patriotizmas émé vis labiau isigaléti, jaunesnieji kunigai buty mielai prisitaikg ta
melodija kokiems lietuviskiems zodziams. Taip pagaliau ir padaryta. Man anais laikais vienas kunigas
apie ,,Leiskit { tévyng“ genezg papasakojo taip:

Buve tai Zemaitiuose, Vevirzénuose, per kuriuos ten atlaidus. Buvgs ten ir kun. §nap§tys (nebe-
atsimenu, ar jis buvo ten vikaru, ar vien { talka buvo atvaziavgs). Zinoma, dainuota, kaip paprastai.
Dainuota ir anoji ,,Dajciez mi Wolynia®. Kazkuris svecias pareiskgs nora, kad Margalis ta daing atkur-
ty lietuviskai. Margalis sutikgs, i$¢jgs | kita kambarj, uzsirtkes, pavaiksciojes kiek laiko ir netrukus
atsinesgs baigta ,,Leiskit | tévyng®. Ir émé kunigai bei klierikai ta dainelg dainuoti po visa Lietuva. Tik
turiu ¢ia pabraukti, kad mes ja dainuodavome ne ta dabartine gaida, tik senaja, daug grazesniaja (bent
taip man atrodo). Naujaja gaida a$ pirma karta iSgirdau Palangoj tarp 1930 ir 1939 mety, kapelmeiste-
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riui Jonusui diriguojant gusary diidy orkestra. Labai nusiminiau, kad ana senoji grazioji gaida nepavir-
tusi grazesne, nors yra kiek sulietuvinta: matyt, kompozitorius ar tyCia suprastino, ar nenoromis tai
padaré, girdéjes kuomet nors kur nors ana graziaja melodija ir ja pamir$gs, o paskiau pabandgs atkurti.
Na, bet vis délto pasiliko joj bent tiek grozio, kad uzteko suzavéti placiai publikai — ir §i émé ta daina
dainuoti visoj Lietuvoj*.

* Nepriklausomybés kovy dainos. Parengé V. Ivanauskaité ir J. Gudaité. V., 1998, p. 181 (,.I kova,
i kova®), p. 207 (,,Nurimk, sesut, gana raudoti*), p. 210 (,,Véliavos iskeltos plakas®), p. 236 (,,Tau,
sesute, puikios gélés™), p. 246 (,,Gaudzia trimitai, ziba kardai®), p. 276 (,,Ei, Lietuvos kareivéliai®),
p- 277 (,,Ech, patranka, patrankéle®); Leonardas Sauka. Lietuviy tautosaka: Vadovélis aukstesniyju
klasiy mokiniams. Kaunas, 1999, p. 215 (,,Tau, sesute, puikios gélés®).

8 Lék, sakaléli: Lietuviy dainorélis. Dainas atrinko komisija: Ses. M. Bernarda SSC., Jer. Ignatonis,
J. Kreivénas, B. Markaitis J. S., A. Skridulis. Redagavo J. Kreivénas. Chicago, 1962, p. 39.

Kaip teigia S. Grauzinio dukra Jiiraté Salniené-Grauzinyté, §i daina buvo sukurta iki 1940 m., jam
mokantis Kauno konservatorijoje. Rankrastis dingo per Antraji pasaulini kara (i§ pokalbio su J. Salniene
2004 m. vasario mén.).

Valerijonas Indrikonis, nuo 1940 m. bendradarbiavgs su S. Grauziniu Kauno muzikiniame teatre,
prisimena, kad daina ,, Tau, sesute, puikios gélés buvo sukurta vokaliniam vyry kvartetui Kaune. Kvarteta
subtiré Jonas Byra, o netrukus Siam kolektyvui pradéjo vadovauti S. Grauzinis. Kvarteto sudétis: I
tenoras — Stepas Bacevicius, II tenoras — Stepas Grauzinis, baritonas — Julius Dursliokas, bosas —
Petras Visockis. Taip pat buvo sukurtas $ios dainos variantas vyry chorui, ir daina émé plisti visoje
Lietuvoje. ,,Tau, sesute, puikios gélés“ buvo K. Griauzdés vadovaujamo ,,Jaunosios Lietuvos® choro
reprezentaciné daina (i$ pokalbio su V. Indrikoniu 2004 m. vasario mén.).

7 Sauliy dainos. Sauliy sajungos leidinys. Kaunas, 1939; Lietuviy kariy dainos. 25 dainos vyry
chorui. Kaunas, 1944.

8Rankraétyje, saugomame Lietuvos literattiros ir meno archyve (LLMA, f. 465, ap. 1, b. 35, 1. 6),
teksto autorius nenurodytas.

° Literatiirinés dainos. Dainuoja Veronika Povilionien¢, Gytis Paskevicius ir folkloro ansamblis
,»Blezdinga“. Kaunas, 1998 (kompaktiné plokstelé).

' J. Bruveris. J. Naujalio solo ir choro dainos. — Juozas Naujalis. Straipsniai. Laikai. Doku-
mentai. Amzininky atsiminimai. Straipsniai apie kiiryba. V., 1968, p. 255-256; O. Narbutiené. Juozas
Naujalis. — Lietuvos muzikos istorija, [kn.] I: Tautinio atgimimo metai 1883—1918. Sudarytoja ir ats.
red. doc. dr. Dana Palionyté-Baneviciené.V., 2002, p. 319.

" Martynas Mazvydas. Giesmés. Antanas Baranauskas. Giesmé-poema ,,Anyksciy silelis®. At-
lieka Danielius Sadauskas ir atlikéjai instrumentalistai. [Australija], Lietuva, 1997 (kompaktiné
plokstelé).

"> M. Petrauskas. Anykséiy $ilelis. A. Baranausko . Kiirinys balsui, fortepijonui, chorui. Kiri-
nio klavyras saugomas M. ir K. Petrausky lietuviy muzikos muziejuje Kaune.

1 J. Naujalis. Sunku gyventi. — 8 lietuviskos tautiskos dainos: vyriskam ir mai§ytam chorui sutai-
kytos per J. Naujalj. Op. 12. Kaunas, [1905].
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